
 

IZ200EU SERIJE 
NAVODILA ZA UPORABO 

 
 

20 Ne postavljajte sesalnika na 
nestabilne površine, kot so stoli ali 
mize. 

21 NE uporabljajte za dvigovanje: 
a) Tekočine 
b) Veliki predmeti 
c) trdi ali ostri predmeti (steklo, žeblji, 

vijaki ali kovanci). 
d) velike količine prahu (vključno s 

suhimi stenami, kaminskim pepelom 
ali žerjavico). NE uporabljajte kot 
priključek na električna orodja za 
zbiranje prahu. 

e) kajenje ali goreči predmeti (vroče 
oglje, cigaretni ogorki ali vžigalice). 

f) vnetljivi ali gorljivi materiali (tekočina 
za vžigalice, bencin ali kerozin) 

g) Strupeni materiali (klorovo belilo, 

PAKET BATERIJ 

30 Baterija je vir energije za sesalnik. 
Pozorno preberite in upoštevajte vsa 
navodila za polnjenje. 

31 Da bi preprečili nenameren zagon, se 
prepričajte, da je sesalnik izklopljen, preden 
ga vzamete v roke ali prenašate. 
Naprave NE prenašajte s prstom na 
stikalu za napajanje. 

32 Uporabljajte samo polnilnike 
Dong Kun DK33-288080H-B ali 
Yinli YLS0483A-U2880802. 
Uporabljajte 
napačen polnilnik lahko povzroči, da se 
naprava ne bo polnila in/ali bo nevarna. 
Uporabljajte samo baterijo Shark 
XSBT700EU. 

1 Ta sesalnik je sestavljen iz motorne 
šobe, palice in ročnega sesalnika. Ti 
sestavni deli vsebujejo električne 
priključke, električno napeljavo in 
gibljive dele, ki lahko predstavljajo 
tveganje za uporabnika. 

2 Pred vsako uporabo skrbno preglejte 
vse dele, ali so poškodovani. Če je del 
poškodovan, ga ne uporabljajte več. 

3 Uporabljajte samo enake nadomestne dele. 

4 Ta sesalnik ne vsebuje delov, ki jih je 
mogoče popraviti. 

5 Uporabljajte ga le, kot je opisano v tem 
priročniku. Sesalnika NE uporabljajte 
za druge namene, kot so opisani v tem 
priročniku. 

6 Z izjemo filtrov in posode za prah NE 
izpostavljajte nobenih delov sesalnika vodi 
ali drugim tekočinam. 

7 Napravo in kabel hranite zunaj 
d o s e g a  otrok. Ne dovolite, da bi 
napravo uporabljali otroci. NE 
dovolite, da se uporablja kot igrača. 
Kadar aparat uporabljate v bližini otrok, 
je potreben strog nadzor. 

 

SPLOŠNA UPORABA 

8 To napravo lahko uporabljajo osebe z 
zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali s 
pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod 
nadzorom ali so bile poučene o varni 
uporabi naprave. 
in razumeti nevarnosti, ki so s tem 
povezane. Otroci ne smejo čistiti in 
vzdrževati naprave. 

9 Vedno izklopite sesalnik, preden priključite 
ali odklopite cevi, motorne šobe, polnilce, 
baterije ali druge električne naprave. 
ali mehanskih delov. 

10 Z mokrimi rokami ne ravnajte z vtičem 
ali sesalnikom. 

11 NE uporabljajte brez nameščenih 
posode za prah, filtrov in valja za krtače. 

12 Uporabljajte samo filtre in dodatke 
blagovne znamke Shark®  . V 
nasprotnem primeru garancija preneha 
veljati. 

13 V odprtine šobe ali dodatne opreme 
NE vstavljajte nobenih predmetov. 
NE uporabljajte z zamašeno odprtino; 
ne sme biti v njej prahu, vlaken, las in 
vsega, kar bi lahko zmanjšalo pretok 
zraka. 

14 NE uporabljajte, če je pretok zraka iz 
šobe ali dodatne opreme omejen. Če se 
zamašijo zračne poti ali motorna talna 
šoba, sesalnik izklopite. Pred ponovnim 
vklopom naprave odstranite vse ovire. 

15 Šobo in vse odprtine sesalnika hranite 
stran od las, obraza, prstov, nepokritih nog 
ali ohlapnih oblačil. 

16 NE uporabljajte, če sesalnik ne deluje, 
kot bi moral, ali če ga je nekdo spustil, 
poškoduje, pusti na prostem ali pade v 
vodo. 

17 Pri čiščenju na stopnicah bodite še posebej 
previdni. 

18 Vklopljenega sesalnika NE puščajte brez 
nadzora. 

19 Ko je sesalnik vklopljen, se premikajte 
po površini preproge pri 

amoniak ali čistilo za odtoke) 

22 NE uporabljajte na naslednjih območjih: 
a) slabo osvetljena območja 
b) Mokre ali vlažne površine 
c) Zunanji prostori 
d) Prostori, ki so zaprti in lahko 

vsebujejo eksplozivne ali strupene 
hlape ali pare (tekočina za vžigalnike, 
bencin, kerozin, barve, razredčila za 
barve, snovi za zaščito pred molji ali 
vnetljiv prah). 

23 Pred priključitvijo ali izključitvijo polnilnika 
izklopite sesalnik. 

24 Pred kakršnim koli nastavljanjem, 
čiščenjem, vzdrževanjem ali 
odpravljanjem težav izklopite sesalnik. 

25 med čiščenjem ali rednim vzdrževanjem, 
NE rezite ničesar razen las, vlaken ali 
vrvice, ovite okoli zvitka krtače. 

26 Pred zamenjavo vseh filtrov v sesalniku 
počakajte, da se popolnoma posušijo 
na zraku, da preprečite vdor tekočine v 
električne dele. 

27 NE spreminjajte ali poskušajte sami 
popraviti vakuuma ali baterije, razen v 
primerih, ki so navedeni v tem 
priročniku. NE uporabljajte baterije ali 
vakuuma, če sta bila spremenjena ali 
poškodovana. 
Poškodovane ali spremenjene baterije se 
lahko obnašajo nepredvidljivo, kar lahko 
povzroči požar, eksplozijo ali nevarnost 
poškodb. 

28 Pred izklopom iz električnega omrežja 
izklopite vse upravljalne elemente. 

29 Pred priključitvijo ali izključitvijo motorne 
šobe ali ročnega orodja napravo vedno 
izklopite. 

33 Baterijo hranite stran od kovinskih 
predmetov, kot so sponke za papir, 
kovanci, ključi, žeblji ali vijaki. Kratkoročno 
stikanje baterijskih priključkov povečuje 
nevarnost požara. 
ali opekline. 

34 V slabih razmerah lahko iz baterije 
izteče tekočina. Izogibajte se stiku s to 
tekočino, saj lahko povzroči draženje ali 
opekline. Če pride do stika z njo, jo 
sperite z vodo. Če tekočina pride v stik z 
očmi, poiščite zdravniško pomoč. 

35 Da bi ohranili dolgo življenjsko dobo 
baterije, je ne smete shranjevati pri 
temperaturah pod 3 °C (37,4 °F) ali 
nad 40 °C (104 °F). 

36 NE polnite baterije pri temperaturah pod 5 
°C (40 °F) ali nad 40 °C (104 °F). 

37 Napravo shranjujte v zaprtih prostorih. 
Naprave NE uporabljajte in ne shranjujte 
pod 3 °C (37,4 °F). Pred uporabo se 
prepričajte, da je naprava segreta na sobno 
temperaturo. 

38 baterije NE izpostavljajte ognju 
ali temperature nad 130 °C (265 °F), saj 
lahko povzroči eksplozijo. 

da ne poškodujete vlaken preproge. 
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 SPOZNAVANJE AKUMULATORSKEGA SESALNIKA SHARK  

 
1. Palico vstavite v talno šobo in jo pritisnite, dokler se ne zaskoči. 
2. Ročni sesalnik vstavite v zgornji del palice in ga pritisnite, dokler se ne zaskoči. Za pravilno delovanje se 

prepričajte, da so vsi sestavni deli popolnoma povezani in zaskočeni na svoje mesto.  

                    VAŠA LI-IONSKA BATERIJA  

 
Baterija litij-ionskega napajalnika ni popolnoma napolnjena. Pred prvo uporabo jo popolnoma napolnite. Med prvo 

uporabo baterijo izpraznite, dokler s e  popolnoma ne izprazni. S tem boste baterijo usposobili za delovanje. 

 LED INDIKATORJI NAPAJANJA IN POLNJENJA BATERIJE  

Polnjenje  
 

 
 
 
 

 
Ročni 

sesalnik 

Nizka 
polnite
v 

 

 
Skoraj 
polno 

Srednja 
polnitev 

 

 
Polno 
polnjenje 

OPOMBA: Polno polnjenje traja približno 3 ure. 
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RECIKLIRANJE VAŠEGA LITIJ-IONSKEGA NAPAJALNIKA BATERIJE 

  

Ta izdelek uporablja litij-ionsko baterijo, ki jo je mogoče ponovno polniti in reciklirati. Ko baterija ni več napolnjena, jo 

je treba odstraniti iz sesalnika in reciklirati. Baterije NE sežigajte ali kompostirajte. 

Ko je treba baterijo litij-ionskega napajalnika zamenjati, jo odstranite ali reciklirajte v s k l a d u  z lokalnimi predpisi. 

Na nekaterih območjih je nezakonito odlagati izrabljene litij-ionske baterije v koš za smeti ali v tok trdnih komunalnih 

odpadkov. Izrabljene napajalnike vrnite v pooblaščeni center za recikliranje ali prodajalcu na drobno v recikliranje. Za 

informacije o tem, kje lahko oddate izrabljen napajalnik, se obrnite na lokalni center za recikliranje.  
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OPOZORILO: Ta sesalnik ne stoji samostojno. 
OPOMBA: Polno polnjenje traja približno 3 ure. Kapaciteta li-ionskega napajalnika se tako kot pri vseh li-ionskih baterijah sčasoma 
naravno zmanjša glede na 100-odstotno zmogljivost nove baterije. 



 

 

 

 POLNJENJE BATERIJE   NASTAVITVE MOČI  

 

 

Polnilec litij-ionskega napajalnika priključite v 
stensko vtičnico. 

Odstranite ročni sesalnik iz palice 
s pritiskom na gumb za sprostitev palice in potegom 
navzgor. Polnilec priključite v polnilno vtičnico na 
ročnem sesalniku. 

Za izklop napajanja potisnite stikalo navzgor. 
Če želite začeti sesati, premaknite stikalo na 
želeno nastavitev. 

Trdna tla/malopovršinski preprogi 

To nastavitev uporabite za čiščenje tal in manjših preprog. 

 

    
 

Če želite odstraniti baterijo, pritisnite gumb za 
sprostitev baterije in jo potisnite nazaj. Polnilec 
priključite v polnilno vtičnico na bateriji. 

Če želite sesalnik spraviti v način shranjevanja, 
pritisnite zaklep za odklepanje, medtem ko 
zložite ročni 
sesajte naprej, dokler se palica ne zaskoči in zaklene. 
Polnilec priključite v polnilno vtičnico na ročnem 
sesalniku. 

Preproge 

S to nastavitvijo poberete ostanke pod površino preprog.  

Če želite dodatno povečati moč, pritisnite 
sprožilec na ročnem sesalniku. Če ga sprostite, se 
vrnete n a  standardno moč. 
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 REŽIMI ČIŠČENJA   UPORABA PALICE FLEXOLOGY®  

 
 FLEXOLOGY® REACH  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Za čiščenje tal postavite nogo na talno šobo in nagnite ročni sesalnik nazaj. 
 

 
Pritisnite zaklep za odklepanje palice Flexology® na 
zadnji strani palice in nato nastavite kot. 

 

 
Nastavite palico pod nižjim kotom, da boste zlahka 
očistili pod pohištvom. 

 
 

  
 

Pritisnite gumb za sprostitev palice, da ročni sesalnik 
dvignete z palice. Odličen za čiščenje stopnic in pohištva 
ter drugih površin nad tlemi 

z dodatki. 

Sesalnik postavite pokonci in pritisnite gumb za 
sprostitev šobe na mestu, kjer se spodnji del palice stika 
s šobo. Dvignite jo navzgor, da jo odstranite.  

Odličen je za čiščenje osnovnih plošč, stropnih 
ventilatorjev, okenskih polic in drugih težko dostopnih 
prostorov. 

 
Če želite sesalnik preklopiti v način shranjevanja, 
pritisnite zapah za odklepanje, medtem ko ročni 
sesalnik zlagate naprej, dokler se palica ne zaskoči in 
zaklene. 

 
Če želite izklopiti sesalnik iz načina shranjevanja, dvignite 
ročni sesalnik, dokler s e  palica ne zaskoči in zaskoči.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

OPOMBA: Vsa dodatna oprema je združljiva tako s palico kot z ročnim sesalnikom. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 POKONČNO S PALICO FLEXOLOGY®  

 

 

OPOMBA: valjček krtače se zaskoči le, če sta ročni sesalnik in palica nagnjena nazaj. 
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 PRAZNJENJE POSODE ZA PRAH   ČIŠČENJE FILTROV  

 
Filtre čistite tako, da jih sperete samo z vodo. Pred ponovno namestitvijo pustite vse filtre, da se popolnoma 
posušijo na zraku vsaj 24 ur, da preprečite vdor tekočine v električne dele. Filtre pred motorjem čistite vsaj enkrat 
na mesec, filter za motorjem pa vsaj enkrat na leto. Med pranjem po poterbi  odstranite sproščeno umazanijo. Pri 
intenzivni uporabi je včasih potrebno pogostejše čiščenje.  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Pritisnite gumb za sprostitev ročnega sesalnika in 
odklopite ročni sesalnik od palice. 

Če želite izprazniti posodo za prah, ko je pritrjena na ročni 
sesalnik, jo postavite nad posodo za smeti in potisnite drsnik za 
sprostitev pokrova naprej. 

 

 ODSTRANJEVANJE IN ČIŠČENJE POSODE ZA PRAH  
 
 

 
Pritisnite gumb za sprostitev posode za prah in 
odstranite posodo za prah. Iz zadnjega dela posode za 
prah izvlecite filtre iz pene in filca. 

 
 

 
Odstranite posodo za prah. I z  ročnega sesalnika 
izvlecite filter po motorju. 

 

 

   
 

Komplet filtrov iz pene 
in klobučevine pred 
motorjem 

Filter po motorju Filter po 
motorju

Če želite z ročnega sesalnika odstraniti posodo za prah, 
pritisnite gumb za sprostitev posode za prah v bližini šobe 
ročnega sesalnika. Pokrovček za prah nagnite in ga 
dvignite, da ga odstranite. 

Če želite izprazniti prah in ostanke, držite posodo za prah 
nad smetnjakom, nato pa drsnik za sprostitev pokrova 
potisnite naprej. 

Z zaslona za prah odstranite nečistoče tako, da ga nežno 
tapkate ali po potrebi obrišete s suho krpo. Notranjost 
posode za prah očistite tako, da jo sperete z vodo. Pred 
ponovno namestitvijo ga postavite na stran, da se vsaj 24 
ur suši na zraku. 

VZDRŽEVANJE SESALNIKA VZDRŽEVANJE SESALNIKA 

POMEMBNO: Pri čiščenju filtrov NE uporabljajte mila. Uporabite samo vodo. 
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 VZDRŽEVANJE SESALNIKA  

 
 TALNA ŠOBA  

 
Če med sesanjem naletite na trd ali oster predmet ali opazite spremembo hrupa, preverite, ali ni prišlo do 
zamašitev ali predmetov, ujetih v valj krtače. 

 VZDRŽEVANJE SESALNIKA  

 
 PREVERJANJE ZAMAŠITEV  

 
Preverjanje blokad v ročnem sesalniku: 

1. Izklopite sesalnik. 

2. Odstranite ročni sesalnik iz palice. 

3. Preverite vse vstopne odprtine v posodo za prah in 
odstranite morebitne ostanke ali zamašitve. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
1. Izklopite sesalnik. 

2. S kovancem zavrtite ključavnice v nasprotni smeri urinega kazalca, da se odprejo, nato pa dvignite pokrov, 

da dostopate do zvitka krtače. 

3. Očistite dihalne poti od zamašitev. 

4. Pokrov zamenjajte tako, da vstavite vložke v reže, nato trdno pritisnite na vseh straneh in zavrtite 
ključavnice v smeri urinega kazalca, da se zaprejo. Ko so ključavnice pritrjene, se sliši klik.  

Preverjanje blokad v palici: Flexology® 

Wand: 

1. Izklopite sesalnik. 

2. Z  ročice odstranite ročni sesalnik in talno šobo. 

3. Preverite dostop do zamašitve na delu palice Flexology® 
tako, da stisnete jezička na obeh straneh cevi in 
dvignete cev za dostop do palice. 

4. Odstranite vse ostanke in zamaške. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Preverjanje blokad v talni šobi: 

1. Izklopite sesalnik. 

2. Odstranite paličico. 

3. Z robom kovanca odprite tri ključavnice na dnu talne 
šobe (glejte stran 12). 

4. Odstranite pokrov in nagnite vrat talne šobe nazaj.  

5. Preverite odprtino in odstranite morebitne ostanke ali 
zamašitve. 

6. Pokrov namestite tako, da ga močno pritisnete na vseh 
straneh in zavrtite ključavnice v smeri urinega kazalca. 
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